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Medicare: Medical Part B Step Therapy Criteria

Drug Class

Non-Preferred Product(s)

Preferred Product(s)

Autoimmune Infused
Infliximab

Avsola (Q5121)
Infliximab (J1745)
Remicade (J1745)

Inflectra (Q5103)
Renflexis (Q5104)

Autoimmune
Infused/Other

Actemra (J3262)
Cimzia (J0717)
Orencia (J0129)
Stelara (J3357, J3358)

Entyvio (J3380)
llumya (J3245)
Simponi Aria (J1602)
Tremfya (J1628)

Avastin/Biosimilars
(Oncology)

Alymsys (Q5126)
Avastin (J9035)
Avzivi (TBD)

Mvasi (Q5107)
Zirabev (Q5118)

Hematologic,
Erythropoiesis -
Stimulating Agents (ESA)

Epogen (J0885, Q4081)
Mircera (J0887, J0888)
Procrit (J0885, Q4081)

Aranesp (10881, J0882)
Retacrit (Q5105, Q5106)

Hematologic, Colony
Stimulating Factors - Long
Acting

Neulasta (J2506)

Nyvepria (Q5122)
Roveldon (J1449)
Stimufend (Q5127)
Udenyca (Q5111)

Ziextenzo (Q5120)

Fulphila (Q5108)
Fylnetra (Q5130)

Hematopoietic Agents -
Iron

Feraheme (Q5130)
Injectafer (J1439)
Monoferric (J1437)

Ferrlecit (J2916)
Infed (J1750)
Sodium Ferric Gluconate (J2916)
Venofer (J1756)

Lysosomal Storage
Disorders (Gaucher

VPRIV (J3385)

Cerezyme (J1786)
Elelyso (J3060)

Ocrevus Zunovo (J2351)
Tyruko (Q5134)

Disease)
Multiple Sclerosis Briumvi (J2329) Ocrevus (J2350)
(Infused) Lemtrada (J0202) Tysabri (J2323)
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Osteoarthritis,
Viscosupplements — Multi
Injections

Genvisc 850 (J7320)
Hyalgan (J7321)
Hymovis (J7322)

Orthovisc (17324)
Supartz FX (J7321)
Synojoynt (J7331)
Triluron (J7332)
Trivisc (J7329)
Visco —3 (J7321)

Synvisc (J7325)

Osteoarthritis,
Viscosupplements — Single
Injections

Gel — One (J7326)
Monovisc (7327)

Durolane (J7318)
Synvisc One (J7325)

Herceptin Hylecta (J9356)
Hercessi (Q5146)
Herzuma (Q5113)

Trazimera (Q5116)

Evenity Jubbonti (Q5136)
Osteoporosis — Bone (J3111) Prolia (C9272, J0897)
Density Zoledronic Acid (J3489)
Rituximab Riabni (Q5123) Ruxience (Q5119)
Rituxan (J9312) Truxima (Q5115)
Rituxan Hycela (J9311)
Trastuzumab Herceptin (J9355) Kanjinti (Q5117)

Ogivri (Q5114)
Ontruzant (Q5112)

ConnectiCare, Inc. is an HMO-POS plan with a Medicare contract. ConnectiCare Insurance Company, Inc. is an
HMO-POS D-SNP plan with a Medicare contract and a contract with the Connecticut Medicaid Program.
Enrollment in a ConnectiCare Medicare plan depends on contract renewal.



Notice of Availability

We offer free interpreter and translation services to help you understand your health or drug plan.
This includes support from someone who speaks your language.

We also provide free aids and services—such as sign language interpreters and written materials
in alternative formats—to ensure everyone can access the information they need. To request
these services, please call Member Services at the number listed on your Member ID card.

English

ATTENTION: If you speak English, free language assistance services are available
to you. Appropriate auxiliary aids and services to provide information in accessible
formats are also available free of charge. Call the Member Services number on the
back of your ID card or speak to your provider.

Spanish

ATENCION: Si habla espafiol, tiene a su disposicion servicios gratuitos para
asistirle en su idioma.

También dispone de ayudas y servicios auxiliares gratuitos para proporcionar
informacién en formatos accesibles.

Llame al nimero del Departamento de Servicios para Miembros que figura en el
reverso de su tarjeta de identificacion o hable con su proveedor.

Simplified Chinese

AR RGP FMIFRBAMRBESNIIRS - L RZERR S LR0HHE
TEMRS - UEESEARTER - L ID FEENES RS SHEE MRS E
e -

]

Traditional Chinese
R - REER BFE, Tl DL Rt B 3h S B RS, Hh T DAS B 4 i o B il
By T B BURS, LIRS AR AL GA, GEHEFT I ID 35 A BIRES H e e o s sk
FIEHI AR TR UL
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Russian

BHUMAHMUE! Ecnu BbI TOBOPHUTE Ha PYCCKOM, BaM JIOCTYIHBI OSCIUIATHBIE YCIYTH SA3BIKOBOM
noaaepxKKu. COOTBETCTBYIOIIME BCIIOMOTaTENIbHBIE CPEACTBA U YCIYTH MO IPEJOCTABICHUIO
MH(pOPMaLIMH B JOCTYNHBIX opMaTax Takxke OecruiatHbl. [I03BOHUTE 10 HOMEPY CITy>KObI
MOJIEP’KKU KIMEHTOB, YKa3aHHOMY Ha OOpaTHOI CTOpOHE Balllei ACHTU(UKAIIMOHHON KapThl,
WK 00paTUTECh K CBOEMY ITOCTABILUKY YCIYT.

Haitian Creole

ATANSYON: Si w pale Kreyol Ayisyen, gen sevis e¢d aladispozisyon w gratis pou lang ou pale a.
Ed ak sévis siplemanté apwopriye pou bay enfomasyon nan foma aksesib yo disponib gratis tou.
Rele nimewo Sevis Manm ki sou do kat ID ou a oswa pale ak pwofesyonel swen sante ou a.

Fo|:5120] & ALSBHAIE B2 S F 010] X2 AH|AS 0| 25HM 5 YLICh 0|8
JbsEtEAoR WEE MBSE MY B 7|T U MuAE RE2 MSFUCLID
e = P L AfBI & H B RiRIof 22lBHAl2

x
e
|>
|'II

|t
2
ol

Italian

ATTENZIONE: Se parla italiano, sono disponibili servizi di assistenza linguistica gratuiti. Sono
inoltre disponibili gratuitamente strumenti ausiliari e servizi adeguati per fornire informazioni in
formati accessibili. Si prega di contattare il numero del Servizio per i membri riportato sul retro

della propria tessera identificativa o di rivolgersi al proprio fornitore.

Yiddish
TR DR YPOORD .77 IRD ™75 VIVIYIND WIVT OYO N0 9277 TRIDY ,W T VTYI PR 2R 130K
TR QYT VO .REN1A 11D PIR VIV WANTURATRS TYRUIOIE PR YERNINOIR TPYOWIE RS DAN1TR
SVRVOWIX TUT LR BTV IR P0Rp ID PO 18 PR 7R wml TRa

Bengali

RV (631 R P VY | S| R IS (G DO E G AV s DY B RC T T MG C) B M EIRIC)
ARCIAIM To¥eTah TOACR | SICHHCAI5T FIWIE O ARNS G GHALS HRTF
STREAITST 43¢ ARTIAMS [RATYCET SHNeTHh IIR | AN W2G FIOGF R0 A1
STSTS ATRITIAT VI T FPA WA ANA ARHBIF AL FAT |

Polish

UWAGA: Osoby méwiace po polsku moga skorzysta¢ z bezptatnej pomocy jezykowe;.
Dodatkowe pomoce 1 ustugi zapewniajace informacje w dostepnych formatach sg rowniez
dostepne bezptatnie. Zadzwon pod numer Dziatu Obstugi Klienta podany na odwrocie Twojej
karty identyfikacyjnej lub porozmawiaj ze swoim dostawca.

Arabic

Y0050_26_9158 LRNOA_C Multi-State-Y0050-NA-EN-26-S



il gal 861 LS Ulae el Aalic 4 salll saclLisall Culadd () 55 (o g Ayl Chaaii ¢S 13) -4
Ay Jaat) A8 4 ()59 (g L) J s sl (S dorems il slaal) yd il didlie dulia) ladd g Bac Lo
laddll adie ) dhass ol el ga Ay jeda e o saall a8l e sliac ) cleas

French

ATTENTION : Si vous parlez frangais, des services d’assistance linguistique gratuits sont a votre
disposition. Des aides et services auxiliaires appropriés sont également mis a votre disposition
gratuitement pour vous fournir les informations dans des formats accessibles. Appelez les
Services aux adhérents au numéro figurant au dos de votre carte d’adhérent, ou adressez-vous a
votre prestataire.

Urdu

KB

C'_a\..e)l’.aw@JGQMJ&G-%QQbJQQJ&@MQ&Gﬁé%‘)3suﬁc‘ﬂ}gjdj\%‘ﬁ\ BT P P
o2 S ISTID o) 8 Suspme saee o Pl Cia g Siladd 5l 2l (slae i S 5 Sl b
S b oS el 8l b S S saei g se ks

Tagalog

PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, magagamit mo ang mga libreng serbisyo ng tulong
sa wika. Magagamit din nang libre ang mga naaangkop na auxiliary na tulong at serbisyo upang
magbigay ng impormasyon sa mga accessible na format. Tawagan ang numero ng Mga Serbisyo
sa Miyembro sa likod ng ID card mo o makipag-usap sa iyong provider.

Greek

[TPOZOXH: Edv pildte EAANViKd, vtdpyouvv dtabéotipes dmpedy vanpecieg vmootpiéng ot
oLYKEKPIEVN YADGGa. Alatifevtol dwpedv katdAinAa fondfuata Kot vINPEGies Yo Tapoyn
TANPOPOPLOV 6€ TPocPacipeg popeéc. Kaiéote tov apBud tov vanpecsidv Mérovg mov
Bpioketat 6T0 TO® HEPOG TNG KAPTAS OVAYVOPLOTIKOD Go¢ 1 omevBuvOeite oTov Tapoyd cog.

Albanian

VINI RE: Nése flisni anglisht, shérbimet falas t¢ ndihmés gjuhésore jané t€ disponueshme pér ju.
Gjithashtu, disponohen falas ndihma té pérshtatshme dhe shérbime shtesé pér t€ siguruar
informacion né formate t€ aksesueshme. Telefononi Shérbimet ndaj Anétaréve né numrin qé
ndodhet né pjesén e pasme t&€ kartés suaj t€ identitetit ose flisni me ofruesin tuaj t& shérbimit.

German

HINWEIS: Wenn Sie Sprache einfiigen sprechen, stehen Thnen kostenlose
Sprachassistenzdienste zur Verfiigung. Geeignete Hilfsmittel und Dienste fiir die Ubermittlung
von Informationen in zugédnglicher Form sind ebenfalls kostenlos verfiigbar. Rufen Sie die
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Nummer des Mitgliederservices auf der Riickseite Ihres Ausweises an oder sprechen Sie mit
Threm Anbieter.

Pennsylvania Dutch

GEB ACHT: Wann du Pennsylvanisch Deitsch schwetzscht, Schprooch Helfe Services sin
meeglich mitaus Koscht. Appropriate Auxiliary Aids un Services un Services Information zu
gewwe in helfreiche Formats sin aa meeglich mitaus Koscht. Ruf die Member Services Nummer
uff die Rickseit vun dei ID Kaart odder Schwetz mit dei Provider.

Vietnamese

LUU Y: Néu quy vi noi tiéng Viét, chung ti c6 sin cac dich vu hd tro ngdn ngit min phi danh
cho quy vi. Ngoai ra, chung toi con ¢6 cac dich vu va phuong tién ho tro khac phu hop, hoan
toan mién phi dé cung ca‘ip thong tin theo cac dinh dang dé str dung. Vui long goi dén sb dién
thoai ctia bd phan Dich vu thanh vién c6 trén mat sau thé ID cua quy vi dé trao d6i v6i nha cung
cap dich vu cta quy vi.

Somali

FIIRO GAAR AH: Haddii aad ku hadasho Soomaali, adeegyada caawimaada luugada oo bilaash
ah ayaad heli kartaa.

Agabka kaalmaatiga oo sax ah iyo adeegyada xogta ku bixiya qgaab la heli karo ayaa sidoo kale
lagu heli karaa lacag la'aan.

Wac lambarka Adeegyada Macaamiisha ee ku qoran dhabarka danbe ee kaarkaaga aqoonsiga
ama la hadal dhakhtarkaaga.

Japanese

TR BREZEINDGGE. BHOTEXEY—ERZTAAVEETEY., 70t
AFARELGHEA TREREZIRET A2 -OOBULGHMZIEOLY—EXLEH T IRAL
TE9, DA—FOEFHIREY—EXBEICEET HH. TANAF—ZTH
ML,

Ukrainian

YBATA! ko Bu po3MOBIISIETEe YKPATHCHKOIO MOBOIO, BaM JOCTYTHI O€3KOIITOBHI MOBHI
nociyru. BinmoBiaHi 1onomMixHI 3aco0u i mocayru 3 HalaHHs iHGopMaIii B JOCTYITHUX
(opmarax TaKkoXX IPOMOHYIOTECS 0€3KOIITOBHO. 3aTeneoHyiiTe Ha HOMep CIyKOH MiATPUMKHU
YYacHHKIB, YKa3aHUI Ha 3BOPOTI BAIIOTO MOCBITYEHHSI 000U, a00 3BEpHITHCS JJ0 CBOTO
NocTa4yaabHUKA MOCIYT.

Romanian

ATENTIE: Daca vorbiti romand, aveti la dispozitie servicii gratuite de asistentd lingvistica. Sunt
disponibile gratuit ajutoare si servicii auxiliare adecvate pentru furnizarea informatiilor in
formate accesibile. Contactati Serviciul pentru Membri la numarul de telefon inscris pe verso-ul
cardului de identificare sau adresati-va furnizorului dumneavoastra.
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Ambharic

@M FMAT ATCE PIRTI4. NPT 19 PLTE £I8 A1t T AACNP £5¢-A: A8 U-9PINRT T
$LOFT aOLE ATRS/N +IN, PARCE LIRTF AT A1ACINTT N19 £F4-A= NID NCEP ECN AL
NA@- PANAT ATA%1TT &ML LLMA MLIP APLNPTY £17°16-5

Thai

wunuwie: wnaaldmen e isfivamsanuthowdadunsnns uenanni
faflimdasilouazusnisrhumaaelidayalusduuuiithaddlasliiduen Tgae Tusadesovansiay
Hhousmsamndaiissulishundainsussishossnnunionanodul Twusnsvosnast

Persian

sladd (Cpinad Gl (i 0 8GOy s 4y Al ) S e A€ e Cusia b Ly 4 K raa
J\)ﬁhﬁ)ﬁh\)ﬁu&\)&)}a‘usw)md@bjulﬁ“duk_\‘)}m‘u&bm“ﬁ\)\Lg\)de‘)ygud.«s
A:\.\SU_LIMJPamM\)\bgmﬁuﬂMDmC‘)Jm‘ﬁMMQ‘)&Q&gﬁw\U_ILA.J;cJLA.uL\J‘):SGA

Samoan

FAAMATALAGA: Afai e te tautala faa-Samoa, o loo 1 ai gagana fesoasoani 1 gagana e Le
totogia mo oe. Fesoasoani fa’aopopo talafeagai ma auaunaga ina ia tuuina atu ai faamatalaga e
maua I limits e faigofie ona maua o loo maua foi e le totogia. Vala’au le Auaunaga a Sui Auaiile
numera o 1 taua o lau ID card pe talanoa i lauvrautua.

Ilocano

PAKAAMMO: No agsasaoka iti [locano, magun-odam dagiti libre a serbisio ti tulong iti
pagsasao. Libre met laeng a magun-odan dagiti maitutop a katulongan ken serbisio a mangipaay
itt impormasion kadagiti format a nalaka a ma-access. Tawagam ti numero ti Serbisio para
Kadagiti Miembro iti likudan ti ID card-mo wenno makisaritaka iti provider-mo.

Gujarati

&2 1of WIUL: %) di sl elladl €l dl Hd HINLSIU AsIUdl Ad ] dHIRL UL GUdod
8. Ao WU[5x363] UslY WA WsA R sTHeH| Hiled] Yl ulsal Hizsl Adizil uLl
(el R GUELY B. dHIRLID 51Sefl Ul 3410l 46 A1) «{642 UR S1d 53 34l
dHRLUeldL AL dld $2.

Portuguese

ATENCAO: se fala portugués, tem a sua disposi¢io servigos de assisténcia linguistica gratuitos.
Também estdo disponiveis, de forma gratuita, ajudas e servicos auxiliares apropriados para
fornecer informacdes em formatos acessiveis. Ligue para o numero dos Servigos de apoio aos
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membros que se encontra no verso do seu cartdo de identificagdo ou fale com o seu prestador de
servigos de saude.

Hindi

& <: gfe 3Mg et a8, A1 3mudh farg :3[e TN TeTadT JaTd Suas gidl & | gau
UREU B STHGRI UG - o [l SUgad Tgrid e SR Jand off F:3[e Iuas 5|
3T ID HTs & Uie 4T 1T Y= TaT HeRk TR Hid B AT Y Il I &1 Br |

Khmer

E\gﬂmﬁﬁﬁ?‘ﬁmﬁ% Lﬁh“jsiﬁgﬁénnmmm?gi mﬁﬁg&gmmmﬁﬁﬁﬁigﬁmsmLmﬁgﬁﬂ ﬁgm émmﬂﬁﬁﬁmmm:gmﬁmmﬁrj
namigriiEnsmuephisnmsgamfmane Ansmmenwafaigaaise wignneemnuiuningdaagmuons 1D WRIHA
g

YREN el M 8HAR AT INIUATHA
2 q

Laotian

c§DQIV: TIVIVCOIWITI 990, 9:503NIVFoBCILWIZICCLLLCTOE LTI, Scdogoe ot
NWO3NIVccLLLCTBSTICETLITS LB lTTE VL IsLCCLLTIZIVIOCEICTNT
tmcGOSNIWITELIFNETIVTHIOOUEPIG0209uL § ALHLEIHOI NIV,

Karen

cC C (o] (0] co C N\ C C C
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MEIOOITOLOTLOIOT F2CO0IOSPNICOT PGSO TDV: (ID) 9:032001 YOOET 0I0VISS
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Swahili

KUMBUKA: Ikiwa wewe huzungumza Kiswahili, msaada na huduma za lugha bila malipo
unapatikana kwako. Vifaa vya usaidizi vinavyofaa na huduma bila malipo ili kutoa taarifa katika
mifumo inayofikiwa zinapatikana pia bila malipo. Piga simu kwa nambari ya Huduma za
Wanachama iliyo nyuma ya kadi yako ya kitambulisho au zungumza na mtoa huduma wako.

Serbian

PAZNIJA: Ukoliko govorite Srpski, dostupne su vam besplatne usluge jezicke podrike.
Dostupne su vam 1 besplatne odgovaraju¢e pomo¢i i usluge za pruzanje informacija u formatima
za lak pristup.

Pozovite broj za usluge za ¢lanove koji se nalazi na poledini vase ID kartice ili se obratite
pruzaocu usluge.
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Croatian

PAZNJA: Ako pri¢ate Hrvatski, na raspolaganju su vam besplatne usluge pomo¢i za jezik.
Odgovaraju¢a pomoc¢na sredstva i usluge za pruzanje informacija u pristupacnim formatima
takoder su dostupne besplatno.

Nazovite broj Sluzbe za ¢lanove na poledini vaSe osobne iskaznice ili razgovarajte sa svojim
pruzateljem usluga.

Nepali

HIAYT: TATS AgTc TN Sledg-d HA qaTsd! AT (H:edh U Tgridl Ydlee Sudsy
Bl Tg TN G SHSR! UG T IUged Jgridl X Yalee Ui H:¥[edh I9asy
B ID HIod| USISUS ARITDI Member Services THERHAT B T8N, THY SIFCIIT HI
TR

Yoruba

AKIYESI: Bi 0 ba 1 s édé Yoruba, awon isé iranlowo edé ofé wa fin 0. Awon ohun élo

iranlowo ati awon isé to ye 1ati pésé alayé ni awon Ona t6 rorun 16 wa 16feé. Pe ndmba Awon isé

Omo egbé t6 wa ni eyin kaadi idanimo re tabi ba olupéseé re soro.
Tamil
&HeUenfl&H 86 LD: HHIG6T S CLISLIGUT 6T6dTMITeV, 2_MHI&HEH&E @eveldF QM o gelld
CFemneUGEHET HEMLEGLD. 3G UFHEHCFHMM 616U MIGH6T60 &85616060
QILPMHBIG IS MHTET &&HS, Fao(hH6L 2 e I INFHIGHEHLD CFemMelsHEHLID Fnl_
&L LeooT 6T 8 B 6tL_& @G LD. 2_MRIG6T aUpMmIG B CLE, 2_BIH6T 819 &ITITL.60T
LNeTLIS S WeTem 2 MILILNeTT GFemel 60D 6T600TE0600T | 6MLNESH6)LD.

Navajo

SHOOH: Diné bizaad yinitti’, t’a4 jiik’ehgo saad bee 4ka’anida’awo’igii t’aa hadoohkaat niha kéé’ holo. T aa
ajiii iiyisi at’éego niha at’éego bee haz’anigii doo t’aa adahodooniigii biniiyé t’aa jiik’eh niha kéé’ holo
Member Services béésh bee hane’i bikda’ dah naaznil doo ID card ni’ dooleet nd’adoolwotigii bikda’ niha at’é.

Shoshone

NENKAHI: Uuiss en taikw Sosohni, yu yowk taikwa tuwahntsawaiyn mahhpittsiyahnkuuk en. To kwain
tuwahntsawaiyn tes tuwahntsawaiyn uut uutinantuuinkehn uukuup tsa taw natehpop suwait mampittsiyankunk
yuyowk nai nimeht. Nimai suun suhmah tuwahntsawaiyn tetehtsep piinak tehpop en nuwaiyn en taikw uhmah
natsu tainepeh tes waipeh.

Choctaw

KULLOSHI: Chi Chahta anumpa ish anumpuli hosh, aiittola towa la hosh chi chiahullo li. Himona, achukma ut
ish anumpuli hinla ia, il im anumpuli holisso kapvchi shulush isht ia, towa la hosh chi. Chi ID holisso okpulo
bok aiittola na isht ia hosh pisa, il chi isht ia isht iachi pisa.
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Punjabi

s 6. 7 3t dardt 88 3, 31 3073 Bt He3 I ATfe3T At Qussy gl | udgudl argnet
9 AreqTd YETs 9d6 B Ba< Ydd Aded HIUS %3 Herel <l He3 fed Busey Jedini| 393 D
133 = fifg &3 g Aafefra §99 3 1% 93 7 393 YT31 578 I8 |

Syriac

3 <M uind h o e . oA M S Al <iels hadiads fu - el L aSoha L ohie < M L & I<idhan
< ~oN\ ~S S0 ~!



